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ginale dall'ing. Oliviero Negri, con note dell'ing. Giulio Stabilini [&]
con appendici d'aggiornamento degli ingg. Castiglia Knarico e
Dozzo Giovanni (G. A. Breymann, Trattato generale di costru-
gioni civili, con cenni speciali intorno alle costruzioni grandiose.
Vol. II). Milano: F. Vallardi, 1927. 4% p. VII, 463 con 137 tavaole.

10, Schulausgaben, Jugendschriften. Mirchen.
Baumgartner, Alexander: [Drei Indianergeschichien. Freiburg
i. Br.: Herder, 1893] Tra gl'indiani. Torino: Soe. edit. Interna-
zionale, 1926, 167 p. 92, L. 3.30. Dai paesi lontani.

Eoker, Jakob: [Katholische Schulbibel., Trier: Moaella-Verlag,
1822] Btoria illustrata dell'antico & nuovo Testamento per le
scuole e per le famiglie. Edizione italiana a cura del p. Giovanni
e, 8. 1. Traduzione autorizzata dal tedesco del volume Katho-
lische Behulbibel., Torino: Soc. edit. Internazionale, 1026, 8P,
p. 338 con 2 tavole. L. 0.60.

Goethe, Johann Wolfgang v.: [ Egmoni] Egmont; con intreduzione
e note di Enrico Burich. Palermo: R. Sandron, 1926. 8", p. 138,
L. 7. Collezrione di oclassici tedeschi annotati ad uso delle souole
italinne, n® 4.

Goethe, Johann Wolfgang v.: [ Faust] Faust: passi scelti e collegati.
Teato tedesco corredato di note ed introduzione, ad uso delle
souonle, per oura di C. Bagegpio. Firenze: G. C. Sansoni, 1927.
16, p. XLIV, 1689. L. 10. Collezione sansoniana scolastica di
lingue & letterature straniere.

Goethe, Johann Wollgang v.: [Halienische Reise] Viaggio in Italia:
]h‘ll_finu" .=;.|'“|"|h"r tradotte e annotate don Antonio Masini, Torino:
oo, edit, Internazionale, 1927. 169 p. 175 con 10 tavole. L. B.G0.
Serittori stranieri tradotti ¢ commentati per le scuole.

Grimm, Jacob u. Wilhelm: [Hansel und Grefel und andere Mir-
chen] Haensel e Gretel ed altre finbe, Traduzione di Mara Fabietti.
Milano-Sesto 8. Giovanni: A. Barion, 1927. 146°, p. 1566. L. 2.

Grimm, Jacob u. Wilhelm: [Mdrchen, Sagen, Deutache Mytho-
logie] Novelle e legrende scelte ad usgo delle sacuole medie. Intro-
duzione e note di Guoido Fornelli. Milano: C. Signorelli, 1927.
16° p. 102. L. 4. Serittori tedeschi, n° 1. :

Grimm, Jacob un. Wilhelm: [ Mdarchen] Novelle. Versione antorizzata
dell'opera Kinder- u. Hauamirchen di Mariald Fanciulli. Torino:
oo, adit. Internazionale, 1927, 14" p. 214. L. 6.

irimm, Jacob u. Wilhelm: [Schneeweifchen und Rosenrot] Bianca-
neve o Rosatea ed altre finbe. Traduzione di Mara Fabietti. Sesto
8. Giovanni-Milano: A, Barion, 1927, 180, p. 190. L. 2.

Hauff, Wilhelm: | the (eschichte vom Kalif Storch uw. andere Mdr-
chen] 1 oaliffo Cicogna ed altre fiabe. Traduzione di A. T. Lambri.
sesto 8. Glovanmi-Milano: A. Barion, 1927. 16°% p. 190. L. 2.

Heine, Heinrich: Reisehilder; con introduzione, note & commenti
a cura di K. Bottacchiari, Firenze: A, Vallecchi, 1927, 89 p.298.
L. 10). Classici stranieri commentati.

Musius, Johann Karl August: [ Die Chronika der drei Schwestcrn]
La cronaca delle tre sorelle. Traduzione di Steva. Venezia: La
nuova ltalia, 1927. 89, p. 65. L. 8.

Niebuhr, Barthold Georg: [Griechische Heroengeschichen, geinem
Sohne erzahll, Hamburg: Perthes, 1842) Gli eroi greei: racconti
a mio figlio. Traduzione di Mariesa. Venezia: La Nuova Italia,
1927, 84, P 5t con 2 tavole.

Schiller, Friedrich: [Maria Stuarf. Trowerspiel] Maria Stuarda:
tragedin, Traduzione di Apdrea Maffei, con introduzione e coms-
mentodi Onorato Castellino. Torino: Soo. edit. Internazionale. 1926,
167, p. @) con ntratto. L. 10.60. Scrittori stranieri tradotti
& commentati per le souole.

Sehiller, Friedrich: [ Wilhelm Telll] Guglielmo Tell. Tradotto e cor-
!‘L:n:l-thl di note e introduzione ad uso delle souole medie, & cura
di Antonio Zarde. Nuova tiratura. Firenze: G. (. Sansoni, 1926.
16% p. XVII, 138. L. b.

Ei_‘hili':."l', 1"fi.1.'l.|.!'i|'|‘!|! E”-I-,”.ln;an.r.l T:i',_f_jl 1-1'-I_1|,:.|.:i!‘!]'|:||:| Tell, ]-'rn;-:r!t,;rjnnn
& traduzione di Mara De Vincolis. T“T'i'l'l".fi i, ]-{I [".-|_;|-.:|_1,-i;_q a q“‘l,
15.1'.3.-.1'. 160, p. BD con ritratto e 4 tavole. L. 5.25. Scrittori stra-
nier: tradotts,

Bohmid, Christoph v.: [Heitere Erzdhlungen] Racconti sereni,
soelti o ridotti da Lucia Petrali Castaldi. Serie prima. Milano:
A. Vallardi, 1926. 8°. p. 158 con 5 tavole.

Bohmid, Christoph v.: [Genovefa] Genoveffa: storia degli antichi
tempi. Nuova edizione. Firenze: (. Nerbini, 1927. 89, p. 140
con 10 tavole, L. R.

Hc'nn:ur_L Uhnistoph v.: [Genovefa] Genoveffa: storia degli antichi
tempi. Firenze: A, Salani, 1927. 16% p. 160. L. 2.

Schmid, Christoph v.: [Genovefa] Genoveffa: storia degli antichi
tempi recentemente esposta per le madri e pei fanciulli, Sesto
8. Giovanm-Milano: A. Barion, 1927, 320 p. 2056, L. 1.50.

Schmid, Christoph v.: [Die Oaterever] Le uova di Pasqua. Firenze:
A, Salani, 1928, 167, p. 168, L. 2.

Sohmid, Christoph v.: [ Rosa von Tannenburg] Rosa di Tannenburg,
Firenze: A. Salani, 1927, 16°, p. 159, L. 2. '
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11. Werke deutscher Auntoren,
tiir die kein dentsehes Original vorllegt.

Hilsen, Christian: Le chiese di Roma nel Medio Evo: cataloghi
ed appunti (Associazione artistica fra 1 cultori di architettura
in Homa), Firenze: L. 8. Olschki, 1027. 8% p. CXV, 6840 con
2 tavole.

Krusekopf, Hermann: Schiller als dramatischer Dichter. Mono-

| grafie letterarie ad uso delle classi superiori delle scuocle medie.
Seconda edizione, riveduta ed emendata. Firenze: F. Le Monnier,
1026, 8% p. XVI, 67. L. 8.50. Biblioteca scolastion Le Monnier.

Krusekopf, Hermann: Storia della letteratura tedesca. Sesta
edizione. Livorno: R. Giusti, 1926. 16°. p. X, 84.-L. 3. Biblio-
teca degli studenti, vol. 74-74 his.

Linarcher, Artur: Walther von der Vopelweide, poets nazionale
germanico e il suo monumento a Bolzano, Firenze: F. Le Monnier,
1927. 14° p. VIII, M. L, 6.

Liiwenthal, Viktor: Mitologia germanica. Torino: G. B, Paravia
e U., 1926. 8% p. X1, 190, L. 12.80. Biblioteca magistrale, n® 12,

Michels, Robert: Corso di sociologia politica: lezioni. Milano:
[stituto edit. scientifico, 1927. 8% p. 116. L, 20.

Michels, Robert: Francia contemporanea: studi, ricerche, pro-
blemi, aspetti. Milano: Corbaccio, 1926, 16° p. 426. L. 20.
Cultura contemporanea, n® 13,

tanschenfels, A. v.: L'aps @& Ia sua coltivaziona nell’'arma
orizzontale a soffitta e fondo mobili. Quarta edizione completa-
mente riveduta dal dott. V. Aasprea. Milano: U. Hoepli, 1927.
8% p. XII, 398. L. 28. Biblioteca tecnica.

SBohuster, Ignaz: Liber sacramentorum. Note atoriche e liturgiche
aul messile romano. Vol V: Le nozze eterne dell’Agnello. La
pacra liturgia, dalla domenica della Trinitd all’Avvento. Seconda
tiratura. Vol. VIIl: I Santi nel mistero della redenmione. Le
feste dei Santi dall'ottava dei Principi degli Apostoli alla dedi-
cagione di B, Michele, Torino-Roma: M. E. Marietti edit., 1927.
18° p. 211; 203, L. B; 10.

12. Ubersetzungen von Werken deutseher Autoren in deutschen
Verlagen.

Joseph, Jacques: FEine Nasenplastik, ausgefithrt in Lokalanaea-
thesie. Berlin: (. Stilke 1927. (14 8., 32 Taf.) Gr.-8", hine-
grammata medica, Mappe 6/7. In Mappe 5.—. Auch in italie-
nigcher Sprache.

VIII. Spanien.

Bearbeitet nach der ,,Bibliografia general espafiola e hispano-
americana®®, Madrid, Jahrgang 1927,

von Hans Ph, K. Kriiger.

1. Relicionswissensehaft,

Huonder, Anton: [Zu Fiiflen des Meisters, Kurze Belrachlungen
far vieloeschidftagte Priester. Freiburg: Herder, 1917] A los pies
del Maestro. Breves Meditaciones para Sacerdotes. Traduccidn
del aleman por Manuel Carceler. Secunda edicidn eon un grabado.
Barcelona: Libreria Herder, 1926, XVI1, 360 pags. 12,5 x 7,5. 16°,

Ptas. 6.50

Pastor, Ludwig wvon: [(Feschichte der Pdpste seit dem Awsgang
des _1.fr_r,r.!';|||'_|'.l.,-l ,”':'..I' ]r_i'l-r.e.'r."r'rrl_l.' J,J', r'lr[.‘_l.'h:rfl {Fehotmarchive w, meler
anderer Archive bearb, 7 Bde. Freiburg: Herder, 1801 —1927)
Historia de los Papas. Vol. X1II, X1IV. Tradueccién de la cunrta
edicion alemana por Joagé Monzerrat. Barcelonn: Gustavo “'H!,
1927, 437; 437 pagse. 23 x 15. 4°. 17.50

Pischel, Richard: [ Lehre und Leben des Buddha. Levpzig : Teubner,
1906 = Aus Natur w. Geisteswelt. 109] Vida v doetrina de Buddha.
Traduccién de J. Garcia Diaz. Madrid: Revista de Oocidente,
1927. 226 pégs, 1 hoja de Indice. 18 x 13. B, k. —

Romeis, H..L].-Tia-‘-rrl.n: [f‘r’:l:'i'.‘:-".?.-u-” Anna von f:';r.g'l.'lnf;!rnl L-anj':-l.lrr]'fj;lr 1T
Hezgen. Thr H.l.;{ 2ur kRatholischen Kirche, Frr'q'-i'.l wri ,|’,|'|rr|rr'.l'1 ,r.'n',_:'-']]'
La Princesa Ana de Prusia, Landgravina de Hesse. Su camino
a la lglesia catélica. Historia de su conversidn al catoliciamo.
Traducida por Antonio B. Barreneche., Madrid: Imp. ¥y Editorial
Voluntad, 8. A., 1927, 206 pags. 19x 12,5. 8 j i

Wilhelm, Richard: [Kung-Tse. Leben wund Werk., Stuttgart:
¥, Frommanna VFerl.,, 1825 Frommanns Klassiker d. Philo-
F"‘J"I’l'-'- :-,':-'l H'”'H'TH*" l'lllrlflil'“tl"l. v wida. La 1l|‘ll":|.. [,!l.:-. I]iu:TF'iII 18
Traducida por A, Garcia-Molins. Madrid: Editorial Revista de
Occidente, 1926, 177 pigs. 23 x 15,2, 4°. Ly
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2. Staats- und Sozialwissensehalten. Rechiswissenschaft.
HI."'.F'-'I.', ?IlT:"I:v..': ||:'|_r|.'|"|II .'hrr:r.r'_ .f'.-l..l'u' _1-f--;rz|.ulr.r.':||||'||'r_ ,|'j'.rr|r,"n' !-'r'“,l'ﬂ'-'j'.:;r i'
Sozialwiss., 1918] Carlos Marx; su vida v su obra. Traduecitn
¥ prologo de Gabriel Ledn Trilla. Madrid: Editorial Antorcha,
1927, 144 pdgs, 18 12,3. 89, 17
Paqguet, Alfons: [ Rom oder Moskaw. 7 Aufedtze. Minchen: Drei
Masken Verlag, 1923] Roma o Mosgch. Siete ensayos. Traduecitn
el .|.|.1']1i:1r'| por .[...l-““'n dns ;l‘:|:;||r,-,;_r.'|i|i_:|__ Madrid = 1:‘,',5-.5-i_:.,[.| el
Occidente, 1927. 176 pags. 17,7 x 12,5. 89, 4.—




